Tudor

Il rustico dal caldo sapore classico.

L.a classicita di un’anima romantica,
familiare, espressiva.

Il calore di un rivestimento

dalla spiccata vocazione mediterranea.

LAFAENZA bef/% Italian dal 1874

CERAMICA




TUDOR ANG C

TUDOR FAS C

TUDOR 18C

TUDOR 33C

A rustic style with a warm, cosy feel. The
classic style of an expressive, familiar, romantic
spirit. The warmth of a tile with a distinctively
Mediterranean character.

Le rustique a saveur classique chaleureuse.
Le classique d’'une ame romantique, familiale,
expressive. La chaleur d’un carrelage d’esprit
nettement méditerranéen.

Ein rustikales Produkt mit einem klassischen,
warmen Ton. Die Klassizitat einer romantischen
familidren und ausdrucksstarken Seele. Die
Warme einer Wandverkleidung mit einer
ausgepragten mediterranen Neigung.

El rustico del célido sabor clasico. El clasicismo
de un alma romantica, familiar,

expresiva. El calor de un revestimiento de
marcada vocacion mediterranea.

CenbCkuii CTUMb KNaccu4ecKkoro Tensoro
npuBkyca. TpaguuMOHHOCTb POMAHTUYECKOW
1 BblpasuTenbHON AyLUN, JOMALLUHEro

ovara. TennoTa o6nMLOBKK C APKMM
Cpeamn3eMHOMOPCKUM XapaKTePOoM.

Topao i klasi¢ni okus rustikalnog prostora.
Klasi¢nost romanti¢ne duSe, obiteljske,
izrazajne.Toplina obloga s izrazitim
mediteranskim prizivom.
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Tudor

TUDOR 33B

TUDOR 49B
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ATTIMI INS

ATTIMI 6

MAT TUDOR P

TRL TUDOR 20P

TUDOR 10P




Tudor

ROSONE TUDOR C

TUDOR ANG C

TUDOR FAS C

TUDOR 18P

TUDOR 33P
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. SUGBESTED APPLICATIONS INDICATIONS FOR USE TIPOLOGY OF GLAZE
! 4 DESTINATION INSTRUCTIONS D'UTILISATION TYPOLOGIE D'EMAIL
b 5 ANWENDUNGSBEREICH ANWENDUNGSBEREICH TYPOLOGIE DER GLASUR
- > LUGAR DE EMPLEO INDICACIONES DE USO TIPOLOGIA DE ESMALTE
R MPELHASHAYEHUE YKA3AHHA N0 UCTOTb30BAHMID TUMOOTHA IMATH
' Sk KRAJNJA NAMJENA UPUTE 0 KORISTENJU TIPOLOGLIA EMAJLA
e iz ERRE ]
e T DESTINAZIONI INDICAZIONI TIPOLOGIA
D’USO D’USO DI SMALTO
W B
ﬁ * o0 W n
abitazioni esterni pavimento rivestimento smalto
opaco
DOMETISC PURPOSE OUTDOOR FLOOR FLOOR TILES WALL TILES MATT GLAZE
‘ HABITATION EXTERIEUR SoL REVETEMENT EMAIL OPAQUE

WOHNBEREICH AUSSENBEREICH BODEN WAND MATTE GLASUR
” ” HABITACION EXTERIOR PISO REVESTIMIENTO ESMALTE OPACO
45X45 / 1 8 X1 8 HUNOE NOMELIEHUE HAPYXHBIE HACTU non OBJ/IULOBKA MATOBAA TN1A3YPb
STANOVANJE VANJSKI PROSTORI PODOVI ZIDovI EMAJLIRANE MAT
£ Jaly AR b TRl

C
SURFACE FINISH EDGE MODULAR SHADE VARIATION
FINITION SUPERFICIELLE BORD MODULAIRE VARIATION DE NUANCES
OBERFLACHEN RAND MODUL SCHATTIERUNG
ACABADO SUPERFICIAL BORDE MODULAR DESTONALIZACIGN
MIOBEPXHOCTHAA OT/IE/KA KPOMKA MOZYIbHbIiA PA3BPOC LIBETOBOMO TOHA
POVRSINSKA DOVRSENJA RUB MODULARNE GRADACIJA
FEAE g st AR
FINITURA BORDO MODULARE STONALIZZAZIONE

/ SUPERFICIALE
N /

33x49,5 [ 13"x19.5” R R Ms V2

5mm oo

V W strutturato rustico modulare 5mm
SLATE CUT RUSTIC MODULAR 5 mm
STRUCTURE RUSTIQUE MODULAIRE 5 mm
STRUKTURIERT RUSTIKAL MODUL 5 mm
ESTRUCTURADD RUSTICO MODULAR 5 mm
CTPYKTYPUPOBAHHbIA PYCTUKATIBHbITE MOAY/IbHbIiE 5 mm
STRUKTURIRANE RUSTICNE MODULARNE 5 mm
A P S st 5 mm
/]
” ”
16,5x33 [ 6.5"x13
V
7,
%

33x33 [ 13'x13"

16,5x16,5 | 6.5"x6.5"

PORCELLANATO SMALTATO V

GLAZED PORCELAIN TILES

GRES CERAME EMAILLE

GLASIERTES FEINSTEINZEUG

PORCELANICO ESMALTADO /
KEPAMOIPAHUT FTA3YPOBAHHbI /]

PORCULANSKO-KAMENE PLOCICE GLAZIRANE

s 10x10 [ 47x4”

COLORI s FORMATI . SIMBOLOGIA S
FARBEN FORMATE SYMBOLE
COLORI FORMATOS SIMBOLOS

LIBETA DOPMATbI CUCTEMA CMMBO/I0B
BOJE FORMATI SIMBOLI
) hi 2 R



TUDOR 10B
TUDOR 10B/R
10x10 - 4”x4”

LST CONTEA B
5x10 - 2"x4”

PROVENCE INS B
10x10 - 4"x4”

MAT TUDOR B
2x20 - 0.8"x8”

TRL TUDOR 20B
5x20 - 2"x8”

TUDOR 10C
TUDOR 10C/R
10x10 - 4”x4”

CONTEA 10 INS C
10x10 - 4"x4”

d

AE MAT TUDOR B
1x2 - 0.4"x0.8”

AE TRL TUDOR B
1,5%5 - 0.6"x2”

LST CONTEA C
5x10 - 2"x4”

MAT TUDOR C
2x20 - 0.8"x8”

TRL TUDOR 20C
5x20 - 2"x8”

L

AE MAT TUDOR C
1x2 - 0.4"x0.8”

f

AE TRL TUDOR C
1,5x5 - 0.6"x2”

A VM R R

TUDOR 10P
TUDOR 10P/R
10x10 - 4”x4”

CONTEA 10 INS P
10x10 - 47x4”

LST CONTEA P
5x10 - 2"x4”

PROVENCE INS P
10x10 - 4"x4”

MAT TUDOR P
2x20 - 0.8"x8”

TRL TUDOR 20P
5x20 - 2"x8”

TUDOR 10R
TUDOR 10R/R
10x10 - 4”x4”

CONTEA 10 INS R
10x10 - 47x4”

q

AE MAT TUDOR P
1x2 - 0.4"x0.8”

t

AE TRL TUDOR P
1,55 - 0.6"x2”

LST CONTEA R
5x10 - 2"x4”

MAT TUDOR R
2x20 - 0.8"x8”

TRL TUDOR 20R
5x20 - 2"x8”

AE MAT TUDOR R
1x2 - 0.4"x0.8”

AE TRL TUDOR R
1,5x5 - 0.6"x2”

TUDOR 10W
TUDOR 10W/R
10x10 - 4”x4”

CONTEA 10 INSW
10x10 - 4"x4”

LST CONTEA W
5x10 - 2"x4”

20 e

PROVENCE INS W
10x10 - 4°x4”

MAT TUDOR W
2x20 - 0.8"x8”

TRL TUDOR 20W
5x20 - 2"x8”

TUDOR 10A
TUDOR 10A/R
10x10 - 4”x4”

el sy

;(-;r
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AE MAT TUDOR W
1x2 - 0.4”x0.8”

|

AE TRL TUDOR W
1,5x5 - 0.6"x2”

CONTEA 10 INS A
10x10 - 4"x4”

LST CONTEA A
5x10 - 2"x4”

MAT TUDOR A
2x20 - 0.8"x8”

TRL TUDOR 20A
5x20 - 2”x8”

AE MAT TUDOR A
1x2 - 0.4x0.8”

AE TRL TUDOR A
1,5x5 - 0.6"x2”

Tudor

i e
CASTLE INS
10x10 - 4”x4”

ATTIMI INS
10x10 - 4°x4”

e o P R

ATTIMI 6

20x30 - 8"x12”

VETRO INS
10x10 - 4"x4”

LST VETRO
5x10 - 2"x4”

BRONZO INS R
10x10 - 4”x4”

LST BRONZO R
5x10 - 2"x4”

BRONZO INS V
10x10 - 4"x4”

RIVESTIMENTI

WALL TILES
REVETEMENT
WANDFLIESE
REVESTIMIENTO
OBJIULIOBKA
ZIDoVI

HEE

PORCELLANATO SMALTATO

GLAZED PORCELAIN TILES
GRES CERAME EMAILLE

GLASIERTES FEINSTEINZEUG

PORCELANICO ESMALTADO

KEPAMOTPAHUT TIA3YPOBAHHbIIA
PORCULANSKO-KAMENE PLOCICE GLAZIRANE
ERiTARER
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TUDOR 49P TUDOR 45P

TUDOR 49C
33x49,5 - 13"x19.5” 16,5x16,5 - 6.5"x6.5” TUDOR GRIP 49P % 45x45 - 18"x18”
33x49,5 - 13"x19.5”
MOSATUDORC2 C TUDOR 33C MOSATUDORP2 C TUDOR 33P
33x33 - 13"x13” 33x33 - 13"x13” 33x33 - 13"x13” TUDOR GRIP 33P #

33x33 - 13"x13”

CONTEA C TUDOR 18C CONTEA P TUDOR 18P
16,5x33 - 6.5"x13” 16,5x33 - 6.5"x13” 16,5x33 - 6.5"x13” 16,5x33 - 6.5"x13”

TUDOR 16C TUDOR 16P
16,5x16,5 - 6.5"x6.5” 16,5x16,5 - 6.5"x6.5”

ﬁ * ! ’ H R E \.,.2 Tu d O I‘ PAVIMENTI PORCELLANATO SMALTATO

FLOOR TILES GLAZED PORCELAIN TILES

SOL GRES CERAME EMAILLE

BODEN GLASIERTES FEINSTEINZEUG

PISO PORCELANICO ESMALTADO

non KEPAMOTPAHWT T1A3YPOBAHHbI

PODOVI PORCULANSKO-KAMENE PLOCICE GLAZIRANE

biLL ] ERTRER



TUDOR 49B
TUDOR GRIP 49B ¥
33x49,5 - 13"x19.5”

MOSATUDORB2 C
33x33 - 13"x13”

CONTEA B
16,5x33 - 6.5"x13”

TUDOR 45B
45x45 - 18"x18”

TUDOR 33B
TUDOR GRIP 33B ¥

33x33 - 13"x13”

TUDOR 18B
16,5x33 - 6.5"x13”

TUDOR 16B
16,5x16,5 - 6.5"x6.5”

A % 0 B R R M Y

TUDOR 49W
33x49,5 - 13"x19.5”

CONTEA W
16,5x33 - 6.5"x13”

Tudor

w
TUDOR 45W
45x45 - 18”x18”

(o e N T
TUDOR 33W
33x33 - 13"x13”

R b e S T i £

TUDOR 18W
16,5x33 - 6.5"x13”

b
i

TUDOR 16W
16,5x16,5 - 6.5"x6.5”

PAVIMENTI PORCELLANATO SMALTATO
FLOOR TILES GLAZED PORCELAIN TILES

SOL GRES CERAME EMAILLE

BODEN GLASIERTES FEINSTEINZEUG

PISO PORCELANICO ESMALTADO

non KEPAMOTPAHWT T1A3YPOBAHHbI

PODOVI PORCULANSKO-KAMENE PLOCICE GLAZIRANE

biLL] ERiTARER



TUDOR 49R
33x49,5 - 13"x19.5”

MOSATUDORR2 C
33x33 - 13"x13”

TUDOR 33A
33x33 - 13"x13”

A % B R R MY

CONTEA R
16,5x33 - 6.5"x13”

TUDOR 18R TUDOR 16R
16,5x33 - 6.5"x13” 16,5x16,5 - 6.5"x6.5”

TUDOR 33R
33x33 - 13"x13”

TUDOR 18A TUDOR 16A
16,5x33 - 6.5"x13” 16,5x16,5 - 6.5"x6.5”

CONTEA A
16,5x33 - 6.5"x13”

. B

&0
=

EEE

ST L TS SRR

TUDORINS A

S
P,

33x33 - 13"x13”

TUDOR FAS A
16,5x33 - 6.5"x13”

TUDORINS C
33x33 - 13"x13”

TUDOR FAS C
16,5x33 - 6.5"x13”

TUDOR ANG C
16,5x16,5 - 6.5"x6.5”

T

5
s

TUDOR ANG A
16,5x16,5 - 6.5"x6.5”

MOSATUDORWA2 C
33x33 - 13"x13”

ROSONE TUDOR A
66x66 - 26”x26”

ROSONE TUDOR C
66x66 - 26"x26”

MOSATUDORWPB2 C
33x33 - 13"x13”

Tu d O I" PAVIMENTI

FLOOR TILES
SoL

BODEN

PISO

non

PODOVI
p:ut71

PORCELLANATO SMALTATO

GLAZED PORCELAIN TILES

GRES CERAME EMAILLE

GLASIERTES FEINSTEINZEUG

PORCELANICO ESMALTADO

KEPAMOTPAHUT TJIA3YPOBAHHbIN
PORCULANSKO-KAMENE PLOCICE GLAZIRANE
ERGRER



PEZZI SPECIALI

TRIMS / PIECES SPECIALES / SONDERSTUCKE / PIEZAS ESPECIALES
CMELMANBHBIE 3/IEMEHTBI / NAROCITI DIJELOVI / 4345144

e~

11x12 - 4.3"x4.7”

PL4ASTUDORC
PLASTUDORP
PL4ASTUDORB
PL4ASTUDORW
PLASTUDORR
PLASTUDORA

N

32x32x8 - 12.6"x 12.6"x3.1”

SC.TUDOR C-S
SC.TUDOR C-D

C.TUDORP-S
SC.TUDOR P-D

SC.TUDOR B-S
SC.TUDOR B-D

SC.TUDOR W-§
SC.TUDOR W-D

SC.TUDORR-S
SC.TUDOR R-D

8x33 - 3.1"x13”

BTSTUDOR C
BTS TUDOR P
BTSTUDOR B
BTS TUDOR W
BTS TUDORR
BTSTUDORA

>

10x12 - 4"x4.7”

PLITUDORC
PLITUDORP
PLITUDORB
PLITUDORW
PLITUDORR
PLITUDORA

33x33 - 13"x13”

o) %
43

SN -

10x11 - 4"x4.3”

12x12 - 4.77x4.7"

PL3TUDORC
PL3TUDORP
PL3TUDORB
PL3TUDORW
PL3TUDORR
PL3TUDORA

33x33 - 13"x13”

ANGTUDORC
ANGTUDORP
ANGTUDORB
ANGTUDORW
ANGTUDORR

11x11 - 4.3"x4.3”

PLSTUDORC
PLSTUDORP
PLSTUDORB
PLSTUDORW
PLSTUDORR
PLSTUDORA

16x33 - 6.2"x13”

DAVTUDOR33C
DAVTUDOR33P
DAVTUDOR33B
DAVTUDOR33W
DAVTUDOR33R

PL2TUDORC
PL2TUDORP
PL2TUDORB
PL2TUDORW
PL2TUDORR
PL2TUDORA

11x12 - 4.3"x4.7”

PLADTUDORC
PLADTUDORP
PLADTUDORB
PLADTUDORW
PL4ADTUDORR
PLADTUDORA

< = = =

33x33 - 13"x13”
ANSCTUDORC
ANSCTUDORP
ANSCTUDORB
ANSCTUDORW
ANSCTUDORR
288

33x33 - 13"x13”
SCALTUDORC
SCALTUDORP
SCALTUDORB
SCALTUDORW
SCALTUDORR

CARATTERISTICHE TECNICHE SPECIFICHE
TECHNICAL FEAUTURES SPECIFICATIONS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES SPECIFIQUE / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / CARACTERISTICAS TECNICAS ESPECIFICAS
TPEBYEMbIE TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM / SPECIFICNA TEHNICKA SVOJSTVA / #55k R #iE

G = Gres porcellanato smaltato / Glazed porcelain tiles / Grés cérame émaillé / Glasiertes Feinsteinzeug / Porcelanico esmaltado/ Kepamorpanut rmasyposanHbiii / Porculansko-kamene plocice glazirane / E#i{i A &R

DIN 51130 (R) DIN 51130 (R) DIN 51097 (A+B+C) ASTM C1028/96 BCR Rep.CEC 6/81 DM 14/6/89 n.236
PROGETTO TIP ARTICOLO
n.a. n.b. g.a. g.b. c.a. g.b.
TUDOR W 4
TUDORA 4
TUDORC 4
R9 - - - >0,4 >0,4 >0,4 >0,4
TUDORR 4
TUDOR G
TUDOR B 4
TUDOR P 4
TUDOR B GRIP 4
R11 - >0,7 >0,6 >0,4 >0,4 >0,4 >0,4
TUDOR P GRIP 4

La natura e la tecnologia si fondono per dar vita a un nuovo concetto
di ceramica che mette al centro il rapporto tra 'uomo e Pambiente;

un binomio inscindibile per il conseguimento consapevole dei principi
di eco-efficienza aziendale ed eco-compatibilita ambientale sigillato da
importanti riconoscimenti.

Nature and technology combine to give birth to a new concept in ceramic tiles which places the relationship between
man and the environment at the centre; an inseparable combination for the conscious achievement of eco-efficient
corporate principles as well as those of environmental eco-compatibility, sealed with important recognitions.

La nature et la technologie se fondent pour donner naissance a un nouveau concept de céramique qui met au centre
le rapport entre ’'homme et I'environnement; un binéme indissociable pour que les principes d’éco-efficience de
I'entreprise et d’éco-compatibilité environnementale une fois acquis soient reconnus par d’importants labels.

Natur und Technik verbinden sich, um ein neues Konzept der Keramik zu schaffen, in dessen Mitte die Beziehung
zwischen Mensch und Umwelt steht; eine untrennbare Zweisamkeit fiir die bewusste Durchflihrung der Prinzipien der
Okologischen Effizienz auf Firmenebene und der Umweltvertraglichkeit, die durch wichtige Anerkennungen besiegelt
sind.

La naturaleza y la tecnologia se funden para dar vida a un nuevo concepto de ceramica que subraya la relacién entre
el hombre y el ambiente; un binomio inseparable para alcanzar los principios de eco-eficiencia empresarial y eco-
compatibilidad ambiental sellado por importantes reconocimientos.

Mpupoga 1 TEXHONOIWsS CAUMNCL BOEAUHO AS1S BOMIIOLLEHNSI HOBOM KOHLIENUUM B KEPaMUKe, CTaBALLEN B LLEHTP
OTHOLLEHME MEXAY YENOBEKOM U OKpY’KatoLLel cpeoi; Hepa3pbIBHbIA CUMBUO3 Afsi CO3HATENBHOMO AOCTKEHUS
NPUHLMMNOB 3¢PPEKTUBHOMO NPUPOAOCOEPEXEHNS U IKOMOTMYECKON COBMECTUMOCTH, CKPEMNSIEHHbIX 3HAYUTENBHBIMU
NPU3HaHVAMU.

Priroda i tehnologija se spajaju u radanju novog koncepta keramike $to se usredotocuje na odnos ¢ovjeka i okolisa;
nerazdvojna kombinacija za svjesno ostvarivanje nacela ekoloske ucinkovitosti poduzeéa i ekoloske kompatibilnosti,
potvrdena znac¢ajnim priznanjima.

BASKRARES, HREFWMEES, UASEARXREAFD, FXCWESHEIRERFERN, REZHE
E:2NTI

NN 150 10012008




Q Q COOPERATIVA Via V. Veneto' 13 Stampa Labanti e Nanni - Maggio 2013
— =0 CERAMICA 40026 Imola BO - Italia
S O D’IMOLA Tel.+ 39 0542 601601
d Fax+ 39 0542 31749
ccimola.it
COOPERATIVA Y MISTO
CERAMICA lafaenzaceramica.it \1:3 Carta da fonti gestite

. . . FSC in maniera responsabile
DIMOLA info@lafaenzaceramica. it 'SC " Esce c101688

LAFAENZA be{/% ltalian dal 1874

CERAMICA




